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Estd de luto a efrte portugueza pela morte
da dugueza de Montensier, avo da ruinha, Sr.*
3. Amelia.

Possuidorn d'uma fortunn immensa, dispoz da
gua terga para beneficio de muitos institutos reli-
giosos & obras de caridade,

A Sr* ). Amelin, que partira pars Sevilha, on-
de sua avo residin, voliou novamente a Lishoa,
onde grande parte da populagio |he tem pores-
te motivo demonstrado, com manifestagies de
verdadeira e respeitosa sympathia, quanto em sua
tamanha dér tomou parte e como pelas virtudes
herdadas ha sabido a Rainha de Portugal conguis-
tar os coraghes Jdos portuguezes,

Niio poude El-Rei o 5r. D. Carlos acompanhar
SU@ E5posa, POrque gravissimos negocios o pren-
deram em Lishoa,

Ha muito se falava em crises politicas e na gue-
da provavel do mizisterio Hintze e Franco.

Como quem teima n'um numero de roleta, os
niru;nrm_ros acertaram um din.

Effectivamente o ministerio esta em Lérra e,
com o Sr. José Luciano de Castro na presidencia
¢ reino, estio occupadas as pastas todas por ho-
mens importantes do partido progressis'a, nomes,
desde ha muito, conhecidos na historia moderna
da politica portugueza.

Era vér no dia 6 @ Arcada, depois de encerra-
das as sessdes das camaras.

Havia tres dias que a certissima gueda do mi-
nisterio era assumpio de todas as conversagdes
mas sem;re alguem a punha em duvida tio ar-
reigado elle parecia ds cadeirasdo poder, Ha muito
que lhe vibrava a opposigiio ferrenhos golpes;
mais depressa, porém, cangava quem batia doque
aquelle que levava, como na conhecida pantomi-
ma de palhacos no circo, sem offensa 80s nossos
politicos. -

Afinal cahiu. I certo que serd dissolvida a ca-
mara e que o decantado Solar dos Barrigas vae
d'esta vez i cova.

Antes o afilhado que o padrinho que lhedeu o
nome, ¢ gue felizmente continua sio como um
pero, fazendo de quando em quando, os seus con-
vites para o theatro da Rua dos Condes. E se eu
digo feliymente, alguem haverd que me perceba.

Nio se1 de quem foi a lembranca d'aquelle ba-
plisado & camara Jos srs, deputados funccionan-
|.I_f: na Academia Keal dos Sciencias, mas, muite
sinceramente, lhe apresento aqui 05 Meus muito
respeitosos agradecimentos,

L4 andavam na Arcada os barrigas todos & mui-
tos d'elles com certeza com o riso mais amarello
que o dos minisiros demissionarios.

Para alguns dlestes, parece-nos, deverd o dia
ter sido de festa.

Nam tudo siio rosas, depois de quatro annos de
poder.

Uma ou outra coisa fard falta, sem duovida,
dla uei!na_' qué gcariciam a valdade

ma historia de Carlos Bento. Indo um dia a0
pago. pedir a demissio, acompanhado ni mesma
carruogem por um collega no ministerio, disse: lhe
este, quando uma sentinella gritou As armag :
E a ultima vez que spanhamos d'isto.

E Carlos Bento:

— Mas, 3¢ V. Ex.* quer, lornamos a passar.

E' que assim deixar tudo por uma vez, sém uma
despedidasinha mafs terna, pade custar ds vezes.

Deixal-o. Um ministro demittido ¢, em ponto
pequeno, um rei desthronade passeando contente
e descuidado peles boulevards de Paris, mas con-
servando em casa um simulacro de cdrre. A posi-

Ao n'este mundo mais invejavel.

O3z que chegam entram em maré de rosas, com
applausoz de todos nos primeiros dias. Grande
bonanca. L barometro marca bom tempo, © ther-
mometrae uma temperaturas amena. Bem vio os

rimeiros dias; tudo € festas e cumprimenios.

Entretanto os demittidos gosam. Uns viio para
o campo espraiar, oulros viajam, outros o menos

ue fazem é divertir se como qualquer burguez.
I j4 nfio ¢ mio. Diminuem as descomposturas e
desapparecem os pretendentes.

O entrudo estd 4 porta, nio faltario distrac-
goes. L4 mais para © tarde vollario os pesadelos
da pasta e os terriveis tempos de dormir so d'um
olho.

Vai agui uma nota dos acluaes divertimentos,
£0 para comegar,

No th2atro da Rua dos Condes representou-se

- T —— -

para heneficio do actor Gil a comedia Bebé, tra-
ducgiio de Pinheiro Chagas.

A peca apesar de velha e feita em moldes esta-
fudos pelos comediographos francezes, agradou
pinda, porque ¢ das melhores em seu genera. O
1ypo do professor € de primeira ordem ¢ o actor
Costa, que se encarrégou de papel. seguindo as
pigadas de Antonio Pedro que n'elle se tornira
notayel, foi applaudido e teve no fim de cada
acto chamadas especiaes,

Foi, ha j4 muitos anncs, que a peca pela pri-
meira vez se representou no theatro do Gymna-
sio, onde obteve um exito ainda hojs lembrado e
justamente falado. Eniretanto, representada de-
pois em Madrid pela companhia portugueza, que
ali foi com Lucinda Simoes, nio conseguiu con-
vencer o publico hespanhol de que Antonio Pe-
dro era um artista de genia,

Foi effectivamente uma md apresentagio pard
esse extraordinario talento, tio fulguranie como
cheio de contradiches. O papel, embora feito com
uma graga unica, baixava, por vezes, no desem-
penho de Antonio Pedro, ate aos limites que a
comedia, embora se approxime de farga, niio per-
mitiia.

Para vinganca d'essa opinifio de estrangeiros
deverip bastar |he o elogio enthusiostico de Co-
quelin, quando o viu desempenhando aguelle inol-
vidavel coveira do Hamlet.

Ahi, sim, era o Antonio Pedro todo inteiro Gra-
¢n, observago, genial sentmento da verdade, Um
desempenho digno da peca de Shakespeare.

0 Hamlet continua em scena no theatro de 1
Marie, onde brevemente se fari a reprise do COthel-
lo, a primeira obra do grande dramaturgo ali re-
presentada,

A empreza do theatro normal nfio cestumi re-
clamar as pegas, mas dlesta vez fez excepcio i
regra imposta e mandou collocar pelas esquinas
CArtAEes-AvIS0s,

Nio serin preciso, pois que na memeria de to
dos estd o exito alcancado por Brazia, lofo [tosa
e Virginia na interpretacio das principacs perso-
nagens da grande tragedia shelkespeariana

E' ella das que mais teem commoyido 0 nosso
publico ¢ todos discutem com calor a forma por-
que o papel de Othello for comprehendido e in.
terpretado. pelos prondes tragicos itahanos, que
ulimamente vieram de visita @ Lisboa,

Nunca vimos mais acalorada discussfio que a
d'aquelia noite em que, pela primeira ver, o Lithel-
la, que todos criam um ledo, foi por Novelli repre-
sentado, indiscutivelmente por uma fdrma assom-
krosa, como ge a natureza houvera dado ao ne-
gro moiro as garras e as entranhas d'um tigee.

() exito obtido pela companhia do theatro nor-
mal, quando pela primeira vez poz em scend a fa-
mosa tragedid, assegura NOVas € conseculivas en-
chentes dguella sala.

Bem vae tambem o Gymnasio, onde todos se
comecavam @ fartar de vér os mesmos enredos e
disparates em todas as pecas que inm pedir ao re.
pertorio francer, em procurar alguma coisa nova
no inexgotavel e gracioso theatro allemio.

O circo das Portes de Sento Antio tambem
teva a sua noite chem com o espectaculo que ali
foi dado pelo Heal Gymnasio Club Portvgues.

Vae tomando grande desenvolvimento em Por-
tugal o estudo da gymnastica em lodos 08 ramos.

Bem necessario era, € pena fol que as regras da
boa hygiene tio tarde fossem conhecidas entre
nos.

No sarau do Real Gymnasio Club apresenta-
taram-se artistas de muito valor nos trabalhos de
gymnastica, esgrima e forgas.

Dizia um espectador, vendo o sr. Marx levan-
tar com um 5o braco um peso de noventa kilos:

— Aquillo niio ¢ nada Eu tenho um primo que
mette um pataco nos dentes, e puxa par elley e
fuz uma tira, que até o D. Jofio VI parece uma
garrafa |

Jaodo da Camara,
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A DUQUEZA DE MONTPERSIER

No antigo palacio de San Telmo, vetusta viven-
da dotal em cujos jardins illuminados peto sol pe-
ninsular nascem as mais fermosas Hores, e que da
sua situacio admiravel domina o leito do mur-
murante Guadalquivir, nessa deliciosa mansio

cuja posse legou & cidade de Sevilha, a nobre in-
fanta . Maria Luiza de Bourbon, filha do rei de
Hespanha, D. Fernando VI, viuva do duque de
Montpensier, irmi da rainha lzabel de Hespa=
nha, mae da se2 condessa de Paris, € portanid
uvo materna de S, M. a rainha ¥ Ameli, exhos
lou, ni noute de 1 de fevereiro corrente, o seu ul=
timo alento, recebende das mios do arcebispo dé
Sevilha, M. Spinola, a bengio papal, i articule
mwrtis, enviada pelo cardeal Rampolla, secretarit
de 5. Santidade.

Uma unica vez, o nome da illustre finada re-
soou na politica; ligando-se @ um dos acontedl-
mentos que mais attrahiram a attencio da Eurg:
pi, no meado do nosso sezulo.

A existencia retirada que a dugueza de Mont=
pensier levava no seu maravilhoso palacio em Se-
vilha, nia poude nem devia fazer cs:;uu-cf:r £55e
facto, Consiste elle na grande lucta diplomanca
aque deram logar os casumentos simultanens dass
duas filhas do rei de Hespanha Fernando VILE
isto & o infanta, depois rainha 1. [zabel 1, e a0
fantd 1, Luiza Fernanda, princeza dias Asturias, =
depois duqueza de Montpensier. A ;

Mal em 1843 se proclamou a maioridade da 0=
fanta 13 Teabel, logo se tornoo elln um assumpeo
de intriga para as chancellarias, A Inglaterra pro=
poz immediatamente como candidato & sun mid
o principe Leopoldo de :-"-ax-.-::{:-::i'.xl.||';.-,u-[m}]'m_.
que, alora 0g SURs NUMErOsas alliancas, ¢ra primo
da rainha Vietoria. O imperador d'Austia eTit

artidario d'um Bourbon de Hespanha, o infantes

‘nrlos Luiz, conde de’ Montemolin, filho do pres

tendente 1. Carlos. N'esta fusiio dos dois ramoss
renes. M. de Merternich via um termo os sanguls
nolentas desordens que agitavam a peninsula.

Em Franca pensava se n'um principe da casd
reinante, no dugue de Aumale ou no duque de
Montpensier. Mas quagsquer que fossem 0s seus
srojectos no tocante d Hespanha, o rei Luiz Phi=
ippe niio esquecia os dissabores gue Napoledio &
Luiz XVIII tiveram por se terem intromettido di-
rectamente nos negocios d'eésta nagdo. O essens
cigl para elle e para a sun politica era achar oo
futuro marids da joven soberana, como tamben
no de sua irma, uns partidarios devotados da =
Huencia franceza. N'este intuito, pensayi no cons
de Trapani, sobrinho da rainha D. Maria Ameliny
e irmio do rei de Napoles, Fernande 11.

Da parte da Hespanha, pelo contrario, era &

uestiio dos filhos, diversamente apreciada, do in=
fante 1. Francisco, irmao de Fernando VIL e da
infanta I Carlota, princexa das Duas Sicilias, irmd
da rainha D. Maria Christina, D. Francizco de As-
sis ¢ 1. Menrique, duque de Sevilha, o qual s¢
tarnou celebre por um duello que teve com o dus
que de Montpensier. g

A preoccupacdn, causada por esta questio dos
cusamentos hespanhocs, tornou-se g Importante
qu: @ governo francez enviou A Madrid como em-=
baixador o mais habil dos seus diplomatas, o don=
de de Bresson, o mesmo que, em Berlim, LOnATE
uma parte decisivi no casamento do dugque de
Ovrleans, e B cujas instigngdes, um pouco. mMals taes
de, 0 Belgica offerecen o seu throno ao duque de
Nemours.

Mal chegou ao seu desting, 0 novo embaixador
tratou de captar s sympathias ¢ as boas gracas
da corte Como primeiro successo, abiteve que 8
rainha mae, 1. Maria Christina, exilada por Es-
partero, fosse chamada i Madrid. © seu favor nac
deixou de pugmentar, provocando em Pampelomn
uma primeira entrevista em que o dugue de Au-
male, acompanhado da dugueza de Nemours, s&
encontrou com a rainha mae, a rainha D, lzabel
Il & a infanta 1, Luiza Fernanda.

Fai entio que se travou a lucta diplomatici &
que a Europa inteira assistiu atienta, ¢ na qual
entraram por sua vez o rei Luiz Philippe @ a ral=
nha Victoria, M. Guizot e lord Palmerston, luctt
que sustentaram encarnicadamente, em Madrid,
o cende Bresson por parte da Franga, e peli In-
glaterra sir Henry Bulwer, seu embaixador.

Procurande, como se fazia, neatralisar ainfluen-
cin franceza na Europa, importava essencialmente
a lord Palmerston o impedir gue um dos princis
pes francezes desposasse, quer a rainha de Hes-
panha, quer a infanta sua iFmd, Porgque em caso
de fallecer a primeira, a infanta devia succeder-
lhe.

As instruccies dadas a este respeito a sir Bul-
wer eram tio imperiosas como formaes, As can-
didituras indicadas e em cujo favor nada devia
descurar, eram na ordem seguinte: 1. Henrigue,
duque de Sevilha, o mais incompativel coma Fran-
¢a, desposaria a rainha ; quanto ao rincipe Leo- ¢
poldo de Saxe-Coburgo-Gotha rece verin i infan-—
ta. O ministro inglez, n'uma das suns nolas, ex=
plicava : «0 duque de Sevilha ¢ o homem dos ri-
dicaes, o candidato de Olozaga ¢ dos hespanhoes
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refugiados em Londres. Develmol-o appoiar com
todas as nossas forcas »

 Grfigas 4 sua habilidade e ao favar que adqui-
rira, o conde de Bresson foi bastante feliz para
destazer todos estes manejos. Comiudo, 1. Mara
Christina, affastou-ge um pouco: d'elle, mas o
conde diplomata soube tio bem ligal-a & causa
franceza que o volo definitive da rainha mie foi
o de casar 1. Isabel [I com o dugue de Montpen-
sier, o unico dos filhos de Luiz Philippe, no qual
se podia pensar, porque’ entretanto o duque de
Aumale se casara em Napoles. Narvaez, o minis-
tro hespanh 1, era egualmente partidario da can-
didatara do joven principe francez. «lm homen,
dizia elle, que como elle pratica o seu dever de
soldado ¢ o que convem mais 4 nosss rainha.y

Uma circumatancia veiu lancer em certo embi-
raco o conde de Bresson, porque o gabinete fran
cer, em razio das cartas trocadas entre Luiz
Filippe ¢ a rainha Victoria, fora levado a modifi-
car o sua i1r.|l|[:|c.'|. O emboixador francez acabou
por confessar a Narvaez que o rei dos francezcs,
achando n'esta uniio o mésmo inconveniente que
teria tido se o dugue de Nemours acceitasse o
throno da Belgicn, promettéra 4 rainha de Ingla-
terra que nenhum  dos seus filhos desposarii a
rainha de Hespanha.

Além d'iste, o embaixador francez; que tinha
todo o empenho em contrariar a politica de lord
ljﬂ}ml_:ﬁtﬂlh INSIiNUON Gue, se 0 casamen .o do
principe com a rainha se torndra impossivel, niio
ACONLECIa 0 mesmo com respeito d sun uniiio com
a infanta, sobrewudo se o marido que e désse a
13, lzabel 1T offerecesse uma escolha favoravel &
Frimnca,

Pasta n questio n'este terreno, o conde Bresson
traton poar de accordo todas A% conveniencias.
Finalmente, ficou decidide que o duque de Mont-
pensier terin a mio da infanta & que n rainha, 0o
contrario do empenho orgolhosamente expressoe
pela Inelaterra o favar de Iy Henrigque, desposa-
tia o dugue de Cadiz, D, Franciseo de Assis.

Para estabélecer mais nitidamente o aleance
politico destes dois casamentos, combinou-se
tumbem que s¢ realisariam ambos ne mesmo din.

Assaz cruel foi o desapontamento da Inglaterra
gquanilo isto se soube, Sir Bulwer pedira a sua de-
missio. Lord Palmerston respondeu lhe sécca-
mente qUé Nao era 0ccasio *‘!u se demittir mas
sim de trabnlhar energicamente para quebrar os
casumentos combinados,

Mas tudo foi debalde ante a energia do gover-
no hespanhol ¢ hahilidade do conde de Bresson.

Em 27 de agosto de 1844, a rainha 1) lzabel
declarou aos seus ministros acceitar a mao de seu
primo o dugue de Cadiz e que consentin no casi-
mento de sua irmd com o Euque de Montpensier.

A 25 de setembro seguinte, teve logar em au-
diencia solemne, no palacio real de Madrid, acé-
réemonia de pedir a mio, ¢ na sala dothrono no
mesmo palacio, a 8 de outubro. dé 186, foram
celebrados os dois casamentas.

Demoramo-nos, um pouco sobre este incidente
da vidn da fallecilla dugquesn, porquanto se tornou
um tacto de singnlur impnrlﬂnciu pnliu'n:u

Morrey a illustre infanta hespanhola, 6o ]"ir:ﬂl"l*
samente como vivera. Durante a sua vida agitada.
e ncerta, a illustre dugueza procurou em [eus o
sell appoio, buscando na verdadeira religifo a li-
nha dia sua conducta, a educacio de seus fihos,
dos quaes sio hoje ainda vives um vario, o in-
fante D, Antonio, que desposou a infunta 1. Eu-
.!flim, sun primi, filha da rainha 3. [zabel, e uma
filha, o nobre condessa de Paris.

A estes dois filhos .da princézn extineta, ainda
a Providencia permittiv recolhessem o ultimo sus-
piro de sua mae, mas embora 5. Magestade o rai-
nha D. Amelia partisse de Lisboa para Sevilha, em
comboio expresso, nfio lhe foi dada o suprenit
consolacio de ncompanhar nos derradeiros mo-
mentps oosua avao,

A incendrada caridade que sempre animot a du-
quezd de Montpensier, mils s¢ allirma apordque
sio. conhecidas oz suas disposicoes testamentil-
ring.

Fonte de nohres e elevados exemplos para toda
i S familia, a recordacio da fullecida infanta 1.
Maria Luiza ha de ser para todos que a choram
uma doce imagem de virtudes ¢ de bondade.

Experimantou-lhe Deus o resignagio, ¢ a sui
vida passada no placido sifencio da virtude, teve
provicoes terriveis: vin duas vezes exilado o es-
post queride ) de Seus NnuMErosos filhos so lhe
restavam dois; perdera successivamente a princeza
1. Amelia, fallecida nos dezenove annos, na mais
esperancosa quadra, a princeza 1), Christing, que
morren aos vinte e sete, a princeza ). Maria aos
dezoito annos ; a encantadora ¢ chorada rainha
I}, Mercedes, sua terceira fitha, primeira ¢sposa
de 10, Affonsp XII, fallecida nos dezoito annos,

apoz poucos mezes de casada, e finalmente os
principes Philippe, Luiz ¢ outro, ainda meninos,
e por ultimo, em 180, o dugue de Montpensier,
gue morren de repente, :

A tantos desgostos corresponderam os mais 1o-
cantes e unanimes testemunhos de consideraciio
¢ affecto, as provas da mais profunda sympathia.

Ha alguns annos que a duquesa de Montpen-
sier softria do mal que a victimou, g recusando
miuitas vezes o tratar-se, quasi que nao bebendo:
atacavam-nn os mais difficeis embaracos gastri-
cos. Ainda, em 15qz, e depois em 180l estivern
fos ultimos ‘exwremos, mas de ambas a5 vezes
triumphou dit doenca a sua robusta constituicio
animada pelo tratamentn e cuidados, que o no-
bre princéza, tio depressa se achava muﬁhur._. logo
descurava.

Hoje acha-se o seu corpo embalsamado e de-
asto, o lado do de seu-marido, nos tumulos do
Sscurial, gozando a bemaventuranca, justo premio

de uma vida toda amor, toda virude, toda ensi-
namento.

DR, KODRIGUES DE AZEVEDD

A universidade de Coimbra e a tribuna sagrada
perderam um dos seus mais distinctos crnamen-
tos, porque uma e outra foram honradas pelo
dr. Rodrigues de Azevedo, com o brilho do seu
talento, com as excellencias do seu caracter.

Foi longa a sua vida e por is:o tambem longa
a sua lista de servicos que o recommenda i pos-
teridade, como um dos talentos mais prestantes
que teem brithado n este paiz.

Nasceu o dr. Francisco Rodrigues de Azevedo,
em Coimbra, a & de outubro de 1811, Seus pies
tinham poucos meios de fortuna e por isso fize-
ram grandes esforcos para o educareém na carrel:
ra que tilo superiormente trilhou.

Estudou preparatorios no Collegio das Artes,
passando depots a estudar theologia na Universi-
dade, onde se doutorou a 22 de julho de 1835,
tendo sido um estudante distinctssimo.

Entrou para lente da Universidade em 2 de mar.
co de 1848, e poucos ali terio exercido o magis-
terio de forma tio superior, como sio testemu-
nha quantos passaram pela sua aula e que con-
cervam do lente as muis gratas recordacoes.

No Seminario diacesano tambem deixon hoas
recordacoes do tempo em que ali gxerceu o ma-
pisterio. Fol conego mestre da 5¢é Cathedral de
Coimbra e na susencia do sr Bispo Conde, gover-
nou por vezes o hispado.

Mo pulpito loi que ainda mais notavel se tornou
e d'isso temos testemunho bem eloguente, nfio s6
de todos que o puviram, mas principalmente o do
grande Silveira Malhfio, que fol uma gloria da tri-
buna sagrada.

Em umas cartas de Malhiio ao dr. Rodrigues de
Azevedo, se revela bem a admiragio ¢ apreco que
o notavel orador sagrado tinha pelo illustre ex-
Ltinclo.

Ma carta, por exemplo, em que MalhZo agrade-
¢e a offerta de um livre do dr. Azevedo, encon-
tram-se 05 seguinies periodos

«Eu j4 conhecia o nome de V. 5.% pelos jornaes,
e ji possuia as eloguentes oraghes que deu ulti-
mamente ao prélo; Nio lhe sei dizer 0 que me tem
arrebatado e consolado mais, se a eloquencia, se
a erudiciio, se o saher profundo, se a pureza da
fé, que descubro n'ellas.s

FEBAmA N E A w e R RS R B EE R A

«Eu ji tinha, torno a repetir, as preciosas ora-
cdes de V. Br.%, e conhecia por ellas (quanio a mi-
nha fraqueza pode alcancar) a sublimidade do seu
espirito; agzora fiquei conhecendo a bondade do
seu coracao, Bacon dizin {como V. Sr* sabe me.
|hor do que eu) que & pouca sciencia levava d in-
credulidade, e a muita d religido. Eu digo, paro-
diando esta sentenca, do philosopho inglez, que
a pouca sciencia faz orgolhosos, e a muito homil-
des. E seri pequena humildade honrar de semi-
lhante mode o lente cathedratico de theologia da
noséa Universidade um pobre padre de aldeia? Ao
eximio-grador ! ... Nio risco meu respeitavel
sr., deixar estar como esid 1 CONSErve se assim pa-
ra monumento da sua bondade ¢ motivo, de mi-
nha confusio.s -

E um testemunho altamente honroso para o fi-
nado professor da universidade ; é ao mesmo tem-
po um modelo de elegancia & pureza da lingua
patria.

Muitos se lembram ainda do brilhante discurso
do dr. Rodrigues de Azevedo, na capella da Uni-
versidade sobre a Vida de Jesus, de Renan, que
foi um completo trivmpho para o orador, ¢ em
que este fez a critica scientifica e litteraria da
ohra magistralmente, destruindo pela base tadas
as considerazoes do celebre auctor francez.
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Ainda ha bem pouco tempo o dr. Rodrigues de
Azevedo, sendo eleito par do reino, foil recebido
na Camara dos Pares com as malores provas de
consideragio, levantando-se todos e indo rece-
bel-o 4 entrada, felicitando-se por contar no sey
gremio uma das maiores illustragies dieste paiz.

Por mais de uma vez instaram com elle para
acceitar urma mitra prelaticia, instancies & que nun:
ca accedew porque a isso s¢ oppunha a sua ex-
cessiva modestia.

O papa Pio IX distinguiu o dr. Rodrigues de
Azevedo com cartas suas uutographas, segundo
affirma o sr Martins de Carvalho, no Contnbri-
cense, d'onde nos temos soccorrida para estasli-
geiras notas biegraphicas,

() dr, Rodrigues de Azevedo tinhn a carta de
conselho que Ihe competia por ser lente de prima
com o035 annos da lei,

Firme nas suas convicedes de legitimista, a bon-
dade e hombridade do seu caracter, deu-lhe toda
a tolerancia, respeitando e acatando as leis vigen-
te:, como eéspirito ordeiro que era.

A doenca que o prostou no leito, levou-o i se-
pultura ao fim de longo soffrimento, no dia 12 de
janeiro, sendo o seu funeral concorrido por todo
o corpo cathedratico, o acandemia, as auctorida-
des civis, ecclesiasticas e militares de Coimbira,
orando & beira do wmulo o sr. dr. Bernardino
Machado, que em eloquentes e levantadas pala-
vras fez o elogio do illustre extincio.

SE——

CORYENTO DO BOURO

;

X na formoess provincin do Minho e na mar-
gem direita do Cavado que esta a povoagiio de-
nominada Boure, assente em um valle ameno
fertil, rodendo de montes, onde’ pastores ¢ pasto-
ras guardam seus rebanhos e levam vida quasi
primitivi, em seus amores, o gue deu logar o cer-
to costume a que se refere o auctor do Diccions-
rio abreviats Je.- chorographia, st. LA d'Almerda.

Fege costume, extremamente curioso de sim-
plicidade ¢ o seguinte:

Ouande algumn camponeza ou pastora se ca-
sa, antes de irem os noivos para d egreja, vae um
parente do noive bater d porta da noiva, onde o
espera um parente d'esta e estabelessem este dia-
logo tirando ambos 0s seus chapeus :

— (Que procuraes ! prégutita o parénte da noiva.

Ao que o gutro responde

— Mulher, honra, fazenda ¢ dinheiro.

F logo o primeiro vae buscar a noiva pela mio
¢ apresentando-a ao recemvindo, diz ¢

— Elln cabras guardon ; sebes saltou s se em
nlzumn se espétou @ a quereis, aEsIm como &, as-
sim vela dou. ;

Depois d'este dialogo dirigem se tados para a
egreja onde se celebra o casamento, devendo os
conjugues viverem sempre em bioa uniio, porque
aquellas palavras trocadas antes do casamento sio
como que a agua do baptismo que lava de todas
os culpas passadas,

Esta simplicidade de costumes ¢ de pura edade
media.

Deixemes porém os pastores de Bouro e vamos
a0 assumpto. da nossa gravura, o convento de fra-
des Bernardos, cuja origem & anterior i fundagio
da monarchia.

Pelo que diz a historia, o fundador, ou melhor
o gue deu causa A fundacio deste conventao, foi
um fidalgo da corte do conde D). Henrique. Pe-
layo Amado, se chamava, ficando viuye ¢ immer-
so em grande desgosto, se retirou do convivio da
corte e do munda, para as serras do Bouro e all,
com outro companheiro, viveu como erenmita,
construinde por suns milos uma pequena capella
dedicada o Nossa Senhora, Com o tempo vieram
mais juntarem-se aos dois anachoretas.

Mais tarde . Affonso Henriques, tomando em
consideracin o pedido de Pelayo Amado, mandouw
algans frades de Alcobaca para'o Bouro, ¢ ali esta-
heleceram a ordem de 5. Bernardo, dando-lhe a
villa de Santa Martha de Bouro, os disimos do
sal de Fio e outras rendas ¢ herdades. Assim se.
construiu o primeiro convento, professando o8
erémitas, emyvabril de 1150,

Depois de feita a construccio ainda o mesmo
monarcha lhe augmentou as rendas com 0 senho-
rio do couto de Bouro, e tendo-s¢ }IEImﬁdD o
cartorio do convento em 1162, D. Aflonso Henz
riques, fez-lhe nova doagiio confirma ndo & antiga.

El-rei D, Sancho 11 tirou aos frades o senhorio
de Bourn, ¢ estes tiveram por 1§80 que o comprar
pagando mil maravedis de oiro, © que prova o
grande valor que tinha entiio aguelle couto.

Apesar d'esta compra, D- Affonse 1 quiz an-
nular aquelle direito, mandando derrubar os pa-
dries que marcavam o0s lemites do couto e ar-




mando demanda aos frades,
em que estes parece perde-
ramy, porque 1. Diniz, filho
de ). Affonso 1T restituiu -
do aos frades por provisio
de 1g de marco de 1317,

Entre os fastos historicos
d'este convento Cilaremos,
como o mais notavel, a parte
importante que os frades de
Bouro tomaram na guerra da
independencir, do seculo xiv,
feita por Castella a Partugal.

O abbade de Bouro armou
boo homens e com elles fol
esperar os hespanhoes na
Portella do’ Homem, & sur-
preendendo-os n'um desfila-
deiro derrotou-os completa-
mente apesar dos hespanhoegs
serem 2000, Foi grande anu.
MEaro 'iI.L" MOries, assim. como
prisioneiros, alguns dos prin-
cipaes senhores de Galliza.

Por esta facanha 1), Nuno
Alvares Pereira, em nome de
I3, Joao I conferiu aos abba-
des de Bouro os titulos de ca-
pitio-mdr & [fronteiro-mr,
com a regalin de appelidar
r_!n':llﬂl.' EL']I':I il Buerra, o IZEréem
mussa, em - tempe dellay so
CEm n E'ﬂi‘ﬂhl 2 Irarerém pi-
gem d'armas em signal da
sua dignidade militar.

0 wgtual convento deBou-
ro meio arruingdo, niio € o
Fri'l'l][li".'ﬂ., MdAx O I.qll.l',." 05 [-I'..t-
dis construiram proximo das
MArgnns do Cavado e para
onde 'se mudaram em 116,
deixando. o antigo, situado
em logar agreste e desabrido.

0 convento esti edificado
n'um vasto terreiro ou largo
ﬁ]ld.f." ]'I.El |Ii".'1lF|] LlI.JHﬁ- Vioxes Fll'_]r
mez.

A egreja € um templo vas-
tissimo, de oito naves, com
nove capellas, tendo ali a ca-
1":!];: de Mossa Senhora do
tozario, que foi ateé 1834 ora-
go da freguezia e que por esse

T
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DR, RODRIGUES DE AZEVEDO, — Fartecioo ex 11 ng saxeimo pe 1807

[Copin de uma photographia do sr. A. 5. Sousa)

tempo se mudou para estd
eprea.

Nos fins do seculo xvi foi
este edificio reedificado, co-
mo hoje se vé, principalmente
a egreja. As dependencias do
convento, parte das gquaes sig
residencia do paroche, estio
cahindo em ruina.

DE YOLTA DA GUERRA

A satisfaciio de um feliz re-
Brésso, compensa todas as
tristezas ¢ logrimas da parti-
da H & essa doce :wn.k'.;l:.;."w que
devem sentiraquelles dois jo-
vens que fuzem o assumpto
do nosso quadro,

As lagrimas de partida tro-
CHram-5& AZOT NOS SOITIS085,
na :I|L‘:‘-:I'ial que lhes innundaa
alma; agora que elle voltou da
BLIETTH, |I'Ii!lI:'|'§]'!ni'|{|['|{u.I| :_|gr;|j"l|1
fque por isso mesmo, elle a
ama mats do que nunea.

Voltou da guerra e trouxe
gloria e dinheiro, mais do que
gril rlr'l.'l:[:'ﬂ:i E"ill'-i! SC casarem
o5 dois.

Elle conta-lhe o que pas-
sou na canmpanha. Ella eseus
tm, attenta, enlevada, o sew
heroe.

Tio nove ainda e ji tem
que contar. Como € bom'sa=
hir do recanto da aldeia, vér
munde, correr aventuras &
voltar depois a matar sauda-
des do que se deixou no hu-
milde lar, ¢ tanto mais quan-
do ali ficou o coragiio preso
I:"li:]Ll E'lrFI'I.'IL'i.I'ﬁ :1mr|r'.

O TIGRE

O tgre ¢ o mais feroz dos
animags carnivoros, rival do
rei dos sertdes, o ledo, nio

CONVENTO DE BOURO

{Copin de uma photographia do sr. Carlos de Sousa Pimentel}
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podendo encontrarem-se estas duas feras, sem
que uma d'ellas quuu morta no campo da lucta.

O celebre cacador francez Jules Gerard confir-
ma 1sto no sew livra A cara ao {x30.

Mais indomavel gue o leao, o tigre éra consi-
derade indemesticavel até ha poucos tempos, em
gue alpuns domadares pacientes @ ousados, o tem
conseguido submetter, :

Para isso tem crindo tigres pequeninos filhos
de femens j4 engaioladas em successivas geracoes,
habituando-os de principio quanto possivel a ali-

mentos cosidos e o calmuntes, conseguindo do-
mar-lhe os instinctos.

Assim o conta uma folha americana, réferindo-
8¢ a um domador de ferasque ali estd exhibindo
85 suas habilidades.

Decididamente o fim do seculo xix reserva-se
85 maiores surprezas, como estide figres doceis,
eriados... a pio com manteiga e chii

ANTONIO XAVIER RODRIGUES CORDEIRO

{Concluido do n.® 651)

Ha poucos annos recebi na minha Beira a visi-

O OCCIDENTE

ta de Rodrigues Cordeiro, a quem, u.lu_-n!-,;ILHt‘ul..
me uniu amizade fraternal e devotada, pois Ihe
devi & minha apresentacio ¢ a do meu sl Jay-
men o Castilho, depois de pacientemente me ou-
vir a sua leitira em companhia d'um meu patri-
cio ¢ amigo, o-erudito Visconde de Villa Mende,
ni minha casa da rua des Douradores. la visitar a
Beirn, na cum]’\:mhin de sua esposa, 8 Eraciosi se-
nhora . Maria da Piedade Moreira Freire Manuel
d'Aboim. De Parada de Gonta fomos visitar Vi-
zeu, Mangualde, Fornos d'Algodres, Celorico da

DE VOLTA DA GUERRA

Beirs, Guarda ¢ Torrozello, voltando pela estrada
de Coimbra, sempre encostada 4 vertente norogs-
té daSerca da Estrello. D'esse encantador passeio,
lembram-s¢ de-certo ainda, como éu-e Cordeiro
nos lembramos, o8 nossos hospedeiros; em Vizen
o5 srs. viscondes do Serrado ; em Mangualde, a
senhora’ Condessa da Anadia e a sr. I, Julia Se-
guier, hospeda entio da nobre condessa; a senho-
ri Condeéssa de Fornos e as suas encantadoras fi-
lhas. Ali nos demoramos, e¢squecidos de que a
Beira se estendia ainda para :ﬂ]n:.'-m d'aquelles val-
les floridos, e do seu Lethes Mondego. Na volta
para {.'.:’rin'thrﬂ,{:ﬂrduiﬂh l.l"-'i:'\l-.'_t:l'll.:lu Farnos ao lon-
gevoltow aos seus tempos de improvisador ¢ der-
ramou-3e'em versos de occasiio, com grande ap-
plauso nosso—da sua esposa e e,
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I¥ali tomes: hospedar-nos em Torrezello, na
eaza de um ji finado amigo, Francisco Aupusto
de Abranches Homem Brandao, onde encontri-
mos seu lilho, nosso particular amigo, José de
Abranches, ¢ as suas duas hlhas, amda entio sol-
teiras, as senhoras 1. Carlota e D. Constanca. A
senhora 1) Constanca, que era n'esse [empo o en-
levo ¢ a alegrin du Beira Alta, o mais alegre, a
mais descuidosa, 1 mais caritativa e affectiva fi-
dalga d’aquellas cercanias, casou depois com o
dr. "I.'I'.m'.n.:]t José du Silveira, de Sandomil, Teve

dois filhos, encants e esperanca dos seuns cora-
¢hes, N'uma semana morreram aguelles filhos e
pouco depois a infeliz senhora vestia os crépes da
viuvez | Ha venturas que se despenham !

As suas duas irmdas, as senheoras D, Carlota &
1% Emilia, haviam ji casado, uma com o dr Cie-
zar A, Homem Brandio, a'senhora D. Emilin com
o dr. Sebastifio da Costa Brandio e Albuguerque,
seus parentes e hoje ambos juizes de direito. Li=
VEMOS a4 ventura de encontrar em Tm_'t‘_ﬂ:ﬂl_-'““ e
parente muito proximo d'aquella familia illustre,
um dos cavalheiros mais originacs & mais Engra=
cados da Beira Alta—Antonino Homem de Abran-
ches Brandio, da caza de Travancinha. As aven-
turas de Antonino, cujo nome esCcrevo agul comao
protesto d'uma grande amizade, a3 aventuras de
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Antonino Homem, que ¢ mais alto que o sr. bis-
po de Coimbra, Jariam um grosso ¢ interessante
valume,

All nos seporimos,

Jii tive de fallar na esposa de Rodrigues Cor-
deiro; e sinceramente tenho fugido quanto possi-
vel de lhe ecscrever o nome, tal ¢ a dir que elle
desperta n'este modestissimo estudo, que devin
ser todo consagrado o boas vindas ¢ parabens, A
sombra suceede i luz e o registo das tristezas nio

ade por-se de parte, tanto elle avulta nos tragos
Eiqgmphiqﬂg. do'homem sem mancha cuja biogra-
phia tracejei

Niio faco a critica dos: suas obras, e d'industrin
a nio fago; ésse trabalho gratissimo pertence aos
seus leilores, que téem o desejo e o direito de
julgar por =1, os que ainda nfo julgaram, que se-
rilo Poucos, porque o poeta nio publica hioje, col-
leciona as obras que tem publicada ¢ muitas d'el-
las siio profusamente conhecidas.

Venham emfim as notas tristes; jd que Thes nio
possa fugin

L]

& L

(Em 1836 Eur:lnu Rodrigues Cordeirp seu pae,
victima do cholera morhus.
- Em Jo de janeiro de 1860 perden sun mie que
Jd contava o3 annos de edade

Seus irmios sie firados tamben,

A 23 de‘agosto de 1380 perdeu n sun esposa. E

Antonio Xavier Rodrigues Cordeire havia des-
posado n 19 de setembro de 1859 uma das mais
formnsas e das mais graciosas dumas da alta so
ciedade da capital, o senhora 1. Maria da Piedade
Moreira Freire Manoel de Aboim, ligada por san-
gue com a mais antiga nobreza do reino, porque a
sua familie vae enwroncar no secula xm com 1.
Jaio Peres de Aboim, valido mordomo-mar de
Ix Affonso iy e uinda depois de . Diniz, no rei-
nado sepuinte. Cordeiro exclamou, de certo, ao
defrantar-se com aquelle rosto, que até i morte
- BONSErvoN O frescura ¢ as gracas da primitiva ju.

ventude :

— aldu pulerior alter non fuit v —

Ixlla achouw no ardente ¢ festejado pocta; no en-
thushsta: admirador. n1o submisso namaorado, o
ideal dos ceus sonhos. A realidale feliz d'um ca-
saments foi o epilogo d'esse poema, de que uma
s0 palavra forma a unica estrophe.. O maior e o
mais resumido dos poemas: sem originalidade ¢

sempre julgado novo; poemi que faz os poetas ¢

que 08 poctas julgam fazer ; verbo da ereacio, pe.
nesis do infinito, evangelho reconhecido, acarado,,
conlessado, por todas as escholas romanticas, mys-
Licas, sentimentacs ou realisis da religido da poe-
sift.

Ainda no dia 1 de julho de 1877, Cordeiro es

p Pl ]
crevia no Alermr da esposn gos annos Jd'ella:

Ed 4 e d e e n -

— «Eu s¢i que o tea pensamento,
como aagulhn ao mareante,

me segue @ cada momento,

sejas presente ou distante

que um affecto outro reveca,
& n'déor & dor carresponde,
que i}ﬂﬂt echo que se invoon,
i alma 6 minhi responde,

Se somos um, se concordas
que 1emos o mesmo dom
que dqi.-'. cantos, duss cordas
que ahnam no mesmo tom,

hoje, meu dia de enlevo,
dia de gala e de amares,

£M qQue Tu nasceste ¢ ea deva
juncar-ie asendn de fldres,

hoje, dota nbencoada,

meu dia grande ¢ jucundo,
em que vieste destinada

a completar-me no mundo

que te direi, minha vida,
n'um livro a todas aberto #
— que a sua folha mais lida
a minha serd de certol

tes versos cheios de amor, de primavera de deli-
cias. Pois bem; se elle assim vos disse como ama-
va e como era amado, a elle fique o remendo en-
cargo de descrever a agonia da sun esposa e o sui
pavorosa morte b a elle, que assistin g catastrophe,
que The ouvia os gritos dilacerantes, que o viu én-
roscada pelas serpentes das chammas, correndo
desvairada pela casa toda, mais atéando o foguei-
I ue a-devorave ;

— uEntre espiraes de chammas
vi a cheia de horror, de mede, louea,
supplice, a5 mios erguidas. bogqui-aberta;
correndo para mim, climando atflica :
— Queride da minh'alma [ en morroien mareat
acade-me por Deus! — como salval-a ¥
Em torno d'ella uma fogueira enorme,
deixando atraz de si fragmentos igneos
da runiea de fopo que o cingin |

Horrorosamente bello ! Fojamos |

Eu sei que vivo porque sinto @ peno,

& sei bem onde cstaes, & minhas lagrimas ;
nio me escaldaes s faces nin. mas sinto-vos
dentro do eoracia, envenenando

sangue que teima emalentar-me a vida,

0 pag, & mie; irmios, a esposa, todos

a morte me roubou. Que pois me resti,
conviva estranho no festim do mundo ¢
Olho em valta do ninhe solitario,

vejo, simy o logar da companheira,

mas nio o vejo ali. —Erme, que queres ?

O ermo guer que trabalhe, que estude, que col-
lija o8 seus escriptos, que faga o que esti lazendo
agara ; parn isso lhe da silencio, pura jsso lhe di
solidin, para isso 1he di sombra, para isso & ermo.
O ermo quer que tenha saudades; que nosed in=
timo preste culto aos seus amores; para isso &
triste & ¢ solemne. ) :

Arroteow, semeou, produziu, colheu, éncelleire
agors as esparsas riquesess de seu grangeio litte="
rario, g, como Job, bemdiga a mio que o feriny
pensando que, menos infeliz que o leproso da Es-
criptura, nio pode dlzer como elle ;

— aOmnes amici mei derelinquerunt me et qui-
me noverant obliti sunt meily

Praia da Feitorin, 8 de setembro de 1888

Theanay Ribeiro.
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ASPIB.ACAQO

“ersos originalmonte t'ﬁﬂ}"wos e castellano por I Antonia Dias Lamarque de Novoa
¢ tradugides em italiano pelo Rew, Priospera Peragalla

ASPIRACION

Publican orbes mil tu poderio
Y o gloria inlinita

Mas tu hondad sin limites | Dios mio !
Vive'en mi pecho escrita

T la conciencia dél deber me diste
Presde mi infiuncin ticrna,

Y santo amor al hien em mi infundiste
Y afin de dicha eternn.

En la créacion inagotahle fuente
Me diste de poesia,

Donde pude templar la sed vehemente
Que mi pecho encendia.

Itompic el alma sus lnzos terrénales:
¥, elevoda d ta alteza,

Abrevase en los magicos raudales
D eelestial beéllezn.

¢ Que importa que después, débil mi acento,
Nunea feliz consiga

Interpretar ¢l honde sentimicnto
OQue oculto en mi s& abriga ¢

1 Oh | si'i del Cielo contemplar las galos
Con vivo aflin creciente’

En la insondable inmensidiad sus alas
Libre tender la mente ;

Ver espacios sin fin de igneas estrellas;
e sales mil, poblados,

Faros que alumbran las ignotas huoetlas
De mundos ignorados;

Llegar i Ti, de quien la dicha brota,
Por ta amor atraida,

Y la corriente que jamis se agota
Mirar ﬂle lozy vids,

i Inefable placer! ; Qué mis ventura
Acasn consiguiern

El alma que en 1 fe vive segura;

" én tu hondad espera ¢

[ Oh ! permite, Crindor potente ¥ sabio,
Oue tus obras admire,

Aunque por Si&mpm en'mi aterido labio

Jobre mi canto expire.

Y cuando el core universal te aclaime
Omnipotente, Eterns,

Con profundo lervor mi voz té llame
Padre benigno ¥ tierno,

Padre, Padre de amor, que al bien me guias,

Que mi ser-ennobleces
El Cielo abriendo d las miradns mins,
1Bendita tu bondad, una.y mil veces !

D Antania Dia; Lamargue de Novoa,

ASPIRAZIONE

Cantano i mondi, o Dig, la tua potenza,
Lo tun glorng infinita g

Ma ognora la ingsausta wa clemenz
Vive in mio cor scolpita.

Tula coscienza del dover mi dest
Fin' dall infanzin purn,

Amorealla virtude m me infondest
£ al ben che étern dura

MNel creato mi oflristi unn potente
Fonte di poesia;

Dove saziar potel In sete ardenté
Che il petto mio soffria,

Spezzd lalma i terrestri impedimenti,
E, sorin alla toa altezza,

5 nhbevert nel mogici torrenti
i celeztial bellezza,

Che importw poi che il mio debole accento
Mon sia felice guida

A intéerpretar intenso sentimento
Che oceulto inme si annida ?

e e pame i e ki s Si el GBL L e bl B R i

Oh, sil del Cielo contemplar le gale,
E in quella gran visione,

In quella ampiezza sconfinnta [ ale
Spiégar la mia ragione !

Spazi eterel veder senza confine
Di sali e stelle arnat,

Fari che irraginn I'orme peregrine
Baleri mondi ignorati

E giunger sino a Te, Gioia Suprema,
Nell'amot tuo rapita,

E la corrénte tun, che non mai scema,
Mirar di'luce e vita. ',

Oh pincer sommo ! Clual mageior ventura
Wottenere ha fidanza ]
L'anima che’in tua fé vive sicoro, ,‘.;
E in tun bonth ha speranza :

|

1

Pérmettiy o Creator potente ¢ santo,
Chiio l'opre tue ammiri,

Benché per sempre il povero mio canto
Sulle mie labbra spiri.

E quande il coro universal ti acclami ]
Etcrno, Creatore, b,

Con pio fervor [ voee mia i chiami
Padre d'immenso ameore,

Padre, Padre d'amor, che al ben mi sproni,

Fai nobil l'esser mio i |
Il Cielo aprendo alle mie aspirazioni, |
Sin benedetra tua bontade, o Do |

Tradot, de Prospero Peragallo.
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O NARIZ DO TABELLIAO
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Chama-se Romagnod, appellido do pae. Na pia
do baptismo, o padrinho ¢ a madrinha tinham-The
posto o nome de Sebasiido; como era, porem, na-
tural de Frognac-les Mauriac;, departamento do
Cantal. invocava o seu orago sch o nome de
Cham Clhébasian, .

Tudo nos leva a crer gue houvera escriplo o
Prénome com ¢fi. mas, por fortuna, nio sabia es-
crever. Este filhote do Auvergne teria entiio seus
VINLe @ tres ou vinte @ uatro annos, & consttuican,
a devum herculés: alto. cheio, atarracadoreforcado,
ossudo e de bons cores; lorgoso que nem. um
boi, manse, porém, e deixando-se levar tio facil.
mente como qualquer cordeirinho branco. Ho-
mem da mais nija tempera ¢ da melhor, mas tam-
bem da mais grosseira — nao imaginam |

Ivos dez irmios, machos e fémess, era o mais
velho, e fervilhavam todos, feros e sios, ao abrigo
do tecto paternal. O pae era done d'uma choca,
a beira d'uma fmzenda, tinha wi s castanheiritos ld
i serra, anno por outro, meta duzia de cevados,
¢ dois bragos alentados para amanhar o chio.
A mie fava a estipa, 08 Tapazes davam ajuda ao
pae, a5 cachdpoes tratovam da casa e 14 fam ser-
vindo de amas séccas umas ds outras, por escala
€ i medida que fam espigando.

O joven Schastiio—para que digamos, nunca
brilhou muito pelos dotes intellectunes 3 fraca me-
moria — hestunto pouco atilado; alma, porém, ti-
nha-u para dar e vender. Ensinaram-lhe meia du-
2ta de capitulos do catecismo, como aos melros
se énsing o assohinr o Mara Caxecha ; mas cedo
demonstrou, e manteve sempre, sentimentos de
bom chrisiiio. Nao abusava jimais da proprin fors
¢a contra homens ou animaes; niio era nada pro-
penso a desordens e apanhova até o seu cardlo
sem dar troce. O digno sub-pref¢ito de Mauriac
s¢ um din se lembrasse de lhe conferir medalha
de prata—era s6 escrever para Pans ; pols sai-

am-que o Sebastido livrou, com perigo de vida,
mans de uma pessod, — nio vamos mais longe —
dois gendarmes. que por um (riz se nio afogam
ni caxoeira do rio Saumaise, elles ¢ muis os ca-
villos,

Toda a gente, porém, achava taes actos coisa
multissima: natural, visto como os fazia por mero
nstncto, ¢ pensavam tanto em Ihe conferir re-
compensa, como poderiam ter pensado em recom-
Peénsarium c¢io da Terra-Mova.

Aos vinte & um Anncs, cumprin com a lei, e sa-
hiu-lhe numero’ favoravel, mercé d'uma novena
que rézou mais a familia. Livre, pois, determinou
I até Paris, ‘conforme os usos & costumes 14 do
-*u\'-;rp:n €, it ver se ganhava alguma:s pratitas, pa-
ra ajuda de pae e da mie. Deram-lh'um fato de
veludilho e vinte francos, quantia ainda hoje bem
bonita, 1a pelo districto de Mauriag, ¢ elle apro-
VEIlow o occasido ¢ vein na companhia d'um ca-
marada que sabin o caminho para Paris. Feza
jornada a pé, em dez dias, ¢ chegou ao termo fres-
¢o & bem disposto, com os seus doze francos e
cincoenta na uici!:u.—im € 0g sapatos Novos na mio.

D'%hi a dez dias, rebolava elle uma pipa, ajuda-

0 por outro companheire, que nho podia subir
escadas por ter dade wm geito. A troco do seu
trabalho, davam-lhe casa e cama, prato & roupa
lavada —a razio d'uma camisa [Por Mz — nio
contando trinta’ soldos cada semana, peles reca-
dos que avidva. Ao cabo de um ANno, Conprou,
dis suas economias, um harril em segunda mio,
& estabeleceu-se por conta propria.

O exito excedeu-lhe a espectativa. A ilhana ur-
banidade, a condescendencia infatigavel ¢ a re-
conhecida probidade em breve o 1ornaram bem-
Quista’ de rodo o bairro, Os dois mil e tantos de-
Braus que subin e descia todos os-dias, foram in-

0, Poucn a pouco, até sete mil. blas tambem j4
chegava 4 mandar sessemta francos, cada meéz,
aguella santa gente 14 de Frognac,

bencoava-lhe a familia o nome e recommen-
dava-o a Deus, de manhi e & noite, nas suas ora-
§0€s 3 o8 pequenos aponharnm calgbes novos, e
I se pensava, nada mais ¢ nada menos, do gqoe
M mandar os mais novitos paraaescola. |

O auctor de tantos beneficios nio alterdra, fos-
5€ no que fosse, o seu modo de vida ; dormiaen-
costado ao barril, debaixo d'um telheiro, e, qua-
Iro vezes por anno, mudava a palha 4 cama. A
farpella de veludilho andava mais remendada que
nem um fato d'arlequim. Verdade, verdade, o ves-

tario ficava-the muito em conta ; 0 peior eram
a8 mafinos des sapatos que gastavam, por més,
obra de um kilogramma de prégos, As despezas
da ucharia eram a coisa unica ém que elle naa ra-
tinhava, Quiorgava i sun pessoa, ¢ sem regatear,
quatro’ arrateis de pio, por dia. A's vezes, chega
VA i MinMosear o eslomago fom seu naco de
queijo, uma cebolla, ou meia duzia de macas ar-
remiatadas a olho, nos estendaes da Ponte Nova.
Aos domingos e dins santos, tractuva-se a sopa ¢
A vageay e ficava n lamber 0s beicos a semana to-
din. Como bom filho ¢ bom irmio que era, nio s¢
atrevia a atirar-se ao seu copito de vinho. «Vinho,
amor ¢ whacos eram. para elle, drogas fabulosas;
conhecia-as apenas dé nome. Com mais razao ain-
da ignorava, de todo, as delicias do theatro, tio
grato aos operarios de Paris. Quadrava mais ao
nosso chibante ir-se deitar, gratis, logo as sete ho-
rias, do que estar a applaudic Mr. Dumaine, por
dex soldos.

Tal eriy, no moral e no physico, o homem a
quem o dr. Bernier bradou, na rua de Beaune,
para que viesse emprestar da pelle a Messer L' Am-
bert.

O famulos da casa, prevenides, mandaram-n'e
logo entrar.

Entrou, acanhado, de chapeu na miio; alevan-
tou o5 pés, quanto podio, sem se atrever o assen-
tal-os na alcatify, .'E borrasca, de manhi, atasci-
ra-0 em lama até nos peitos.

— Che ¢ agua que quer, disse, fazendo sua venin
Ao doutor, xaberi quée eu. ..

O doutor Bernier cortou-lhe a palavra ..

—Nilo € isso, rapaz : nao te chamei por causa
li do teu commercio,

— Chim, chinhor, & coisa antio & oitra ?

— I outra, ¢, Este senhor, que agqui vés, corta-
ram-l1he o nariz esta mnnha.

— Ai Chachis! Prove home!l Captival e vae
d'ahi, quem foi que le pregou écha partida ?

— Foi um turcos mas 1350 0iio vem ao caso.

— Al qué chalbiiche ! Bem mie tinham dito a
mim gu'os furcas qu'eram chalbdches! agora o
guen num chabia & qu'as largavam a cholia o
por Paris. Mach o chinhor espére ahi, bou chi
chamar um polichia!

Conteve o dr. Bernier o excesso de zelo ao di-
gno auvernhez e, em breves palavras, explicou-lhe
o servico que lhe exigiom. A principio cuidou o
homem que era mangagiio d'elle. porque 13 por
ser optimo aguadeiro, um homem pode muito
bem niio ter a minima nocio de rhinoplastia.

L4 The deu a entender o douter que queriam
comprar-lhe o tempo por um mez, ¢ cento e cin-
coenta centimetros quadradoes de pelle.

— A operagio ¢ nada, foi-lhe dizendo o doutor,
¢ nio ¢ coisa que fthe dba muito; preving-o, po-
rém, desde ji, que ha de precisar de muitissima
piciencia pard estar sem se mexer, um mez in-
teiro, ¢ com o braco cosido ao nariz agqui d'este
senhor.

— Pachienchn, retorquiu o outro, grachas a
Dens num € icho que me faz mingod ; ou cu num
cheria O’bernhez dn gemma, Mas a coisa é que
che quer qu'eu pache um mez cd em cdcha para
fazer cherbiche ao prove do homemchinho, han
de me dar pl'o meu tempo coicha que se vécha.

— Estit entendido | Quanto quer, diga 147

Cogitou um instante e disse:

—Na _minha conchienchia, tudo que checha a
meénos de quatro francos cada dia. ., .

MNada! Nadal| atalhou o tabelliio; meu caro
amigo, isso vale, quando menos, mil francos por
méz, o que faz trinta francos cada din.

— Niio, senhor, atalhou o doutor, vale mas &
dais mil francos.

Messer L'Ambert acenou com a cabeca e ndo
fez'a minima objeccio.

Romagné pediu licenca para ir acabar o dia,
guardar o harril no telhado e arranjar quem o sub-
stituisse durante o mez. ;

— Assim com’achim, hiche chanum bale a pena
comechar; meio dia cha ld hie.

Provaram-lhe a urgencia de caso, ¢ ¢lle, por-
tanto, triatou de dispor a vida n'esse sentido. Man-
dou chamar um amigo que prometteu suppril-o
por um mez.

— Bé che m'aleanchas ¢d o meu pio todal as
noites, disse-lhe o Romagné,

Foi-lhe observado quanto era inutil semelhante
precaugiio, pois havia de ficar comendo na casa.

—Liaquant'o a icho, bamos mas ¢ a ber gquanto
custa.

— Niig, que o sr. I'Ambert sustenta-o de graca.

— De gricha! o precho faz-me arranjo! Antiio,
a pelle aqui estd, Inté m'a podem cortar chi |

Aguentou a operaciio como um valente ; nem
sequer pestinegjou,

— Inté dd gochto! dizia. Cha me comaram que
hoube um rapaz li na minha terra que se deixaba

impedernir n'uma nachente d'agua, por vinte chol-
dos cada hora, Eu ¢ acho qu'é milhor deixar cor-
tar uns pedachitos & cadabre, qu'a chente axim
num fica em tanta chugeichao, ¢ sempre rende
mais.

Coseu-lhe o dr. Bernier o brago esquerdo. ag
rosto do 1abellifio, & para ali ficaram os dois ha-
mens, um mes imh.:., damarrados um ao outro. Nio
eram maois indissoluveis os dois irmiios Siamezes,
que outr ora deram tanto pasto 4 curiosidade eu-
ropein. Esses, porém, eram irmios, acostumados,
desde pequenos, a mutuamente se ajudarem, e
ambos haviam recebido a mesma educacan, Se
acaso um d'elles fora agundeiro e tobelliio o ou-
tro, & possivel que, aos olhos do mundo, tivessem
dado em' espectaculo amisade muito menos fra-
ternal.

Romagnc nunca soltou uma queixa, comquanto
lhe parecesse de todo nova a situacio Obedecia
COMO escravo, ou miis, como christio, ds mini-
mas vontades do homem que lhe comprara a
pelle. Erguia-se, sentava-se, deitava-se, virava-se
para a direita ou para a esquerda, conforme os
caprichos de seu amo e senhor, O imon nio se
maostra mais submisso no pilo septentrional, do
que o proprio Romanhé o era para com Messer
L'Ambert

Tdio heroica mansidio entérnecia a alma 2o ta-
bellifio, gue, aqui para nos, ndo era li dos mas
ternos. Os primeiros tres dias, inspiraram-lhe os
cuidados dn sun victima coisa parecida com a gra-
tidio; mas, d'ali a pouco, ja Em ganhira tédio, ¢
mais tarde, horrar.

Um homem nove, activo & sadio nfio sé acos-
tuma sem muito esforco a uma absoluta immaohi-
lidade, Qe fard quando tem' de conservar se im-
movel' e muito chegado a um ente inferior, esqua-
lido e mal educudo # Féra, porém, lancada a sor-
te. Ou viver sem nariz on aguentar o Auvernhez
com as consequencias todas, comer com elle, dor-
mir com elle, fazer wdo ao pé d'elle, ¢ na mais
incommoda situaciio, preencher todas as funccoes
da vida.

Romagné era um rapaz digno ¢ exceéllente, nias
i resonar parecia um orgdo, Adorava g familin,
amava o proximo: mas em dias de sua vida nfio
tinha tomade um banho, com medo de eshanjar
sua mercadoria, Os sentimentos eram quanto pos-
sivel delicados ; nfio snbia, porém, impor a si pro-
prio as mais elementares entreé essas restriceoes
que a civilisagio nos recommenda. Pobre Messer
L'Ambert! ¢ pobre Ru:mm;:né! Que dias, e que
noites! quanto pontapé anrado ou apanhade |
talvez superfluo dizer que o Romanhé la os ia
apuentando sem se quexary réceloso sempre de
que, mediante qualquer movimento em’ falso, a
experiencia de Mr. Bernier viesse a falhar,

Recebin o tabellifo innumeras visitas. Mieram
vél-o alguns companheiros de folia que se diver-
tiam o custa do L'|F;1|t1|.!t:iru. Ensinaram-lhe a fumar
charutos, a beber vinho e agua-ardente. E o pobre
diabe entreg: va-s¢ a tho novas delicias com a sim-
pleza d'um indio Pelle-Vermelha, Arordoaram-
n'o, emborracharam-n'o, e fizeram com que des-
cesse o5 degrau todos que separam o homem do
bruto. Era uma educacho a fazer de nove: os ta-
fues deliciavam-se em tio cruel divertimento, Pois
nio seria coisa agradavel quanto nova deitar a
perder um Auvernhes: ?

Certo dia perguntaram-lhe como ¢ que tencio-
nava empregar os cem Juizes de Messer L' Ambert,
assim qué os tivesse panho.

— Hei de os por a render; chinco por chento,
respondew, & fico com chem francos de renda,

— E depois ¢ pergunton um guapo millionario
dos seus vinte e cinco annos. Achas que ficards
mils rico ou mais feliz # Terds de rends, par dia,
seis soldos! Se casares, o que € alids inevitavel,
porque d'essa massa se fazem os patetos, has de
ter uma duzia de filhos,

— L icho pode cher, xim chinhor |

— E, em virtude do Codigo Civil, d'essa bonita
invenciio do Imperio, deixas a cada um, para co-
mer, dois linrds por dia Ora ta, com dois mil
francos pmics viver um mez, Como um ricagﬂ.
conhecer o3 gozos da vida e elevares-te acima do
nivel dos teus eguaes |

O aguadeiro, em presenca d'estas tentativas de
corrupcio, defendin-ce como um damnado: mas
entraram a dar-lhe tdo repetidas marteladinhas
d'esta laia sobre o espesso craneo, que afinal 14
foram abrindo sahida As idéas falsas, e o cranco
ficou falhade, |

Appareceram senhoras tambem. Messer L'Am-
bert conhecia muitas, e de todas as cathegorins.
Assistiy Romagné 45 mais variadas scénas, ouviu
protestns amorosos e de fidelidade; um tanto es-
CilS505 em 1-erg5imilijnnqa. Messer I..‘_Ambert, nae
s¢ restringia de mentir, com @ MAxIma SEMCEri-
monia, deante d'elle, como tambem, quando a sds
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com 6 aguadeirn, divertin-se, s vezes, 1 mostrar-
|hie essas falsidades todas, que constilueny, por as-
sim dizer, 0 teia do viver elegante.

E o mundo dos negocios | Persundiu-se o Ro-
mmagné gque o descobrira, qual outro Christovio
'l':ulcrmiw,]mis nfio nutriaa tal respeito a minima
idéa. Os clientes do cartorio fallavam, deante d'el-
le, com a mesma semcerimonia com que o faziam
na presenca d'uma duzin de ostras, Quviu cheles
de familia a cogitarem nos meios de espoliar fe-
galmente o3 proprios filhos em pmvr.-iln diama-
zia, ou d'uma obra qualquer meritoria, Mogos, ci-
sadoiros, que andavam a estodar a arte de roubar
por contrito o dote ds noivas; prestamistas que
pretendiam levar dez por cento, em emprestimos
sobre a primeira hypothecs, ¢ sujeitos entalados

ue pediam dinheiro e davam hypotheca, i troco
& goisa nenhuma,

Nio era esperto: como intelligencia nio iria
muite além de qualguer cachorrito fraldigoeiro ;
mas, por vezes, a consciencia revoltou-se-lhe, Até
que um dia, julgands que andava bem, disse para
Messer L Ambert :

— Chaiba o chinhor que nfio o estimo.

Desde entiio, a repugnancia gue o tabellido por
¢lle sentin mudou-s¢ em aversio declaradn

Os derradeiros oito dins de forcada intimidade
foram prenhes de continuas tormentas. Até que
emfim, o doutor Bernier veiu a verificar que o re-
tilho tomird -raizes, apezar dos
repeloes sem conto, Lii: parke a
parte.

Os dois inimigos foram despe-
gados s modelado o nariz do .
hellifio no fragmento da pelle, que
ji nfio pertencia ao Romagne

0 guape millionario da run de
Verneuil atirou entio com duas
notas de mil francos 4 cara do
seu humilde escravo ¢ exclamou:
. — Ahi tens, biltre! O dinheiro
¢ nada! Fizeste-me entrar n'uma
despeza do valor de cem mil fran-
cos, em paciencia. Vae-te, some-
te d'aqui pars nunca mais, ¢ vé
s¢ te arranjas de modo que nio
oica nunca mais fallar em ti.

Agradecen Romagné com alti-
vez, passou pela copa, emborcou
a sua garrafita, afdra mais dois
copitos, de gorra com o porteiro
Singuet, ¢, cambaleando um quasi
nada, eil-o ahi vae, a caminho do
anterior domicilio,

{Continun) FPin Sel.

REVISTA POLITICA

Ha crise! disse-o a imprensa da
oppus!c:m_ilil meézes, e fol repe-
tindo dinriamente estas palavras, com a mesma
insistencia com gque os jornies do governo nega-
vim que houvesse erise.

Ilh‘e_sm insistencia resultou gue toda a pgente
principiou tambem a dizer e a repetir que havi
crise, no que afinal ndo dava novidade nenhunma ¢
antes devia dizer: ha crises, a economica, a fi-
nanceira, a do bom senso etc., todas muits conhe-
cidas e sentidas ha annos a esta parte.

Mas nfio eéra |':ur¢c5.li|||'nu|'al:c d'estas crises (ue sk
tratava, redusidas a0 estado chronico, a0 pao
Noss0 de cads 14, com que vames vivendo comao
n galinha vive com a sun pevide. A crise de
‘ILI.(: S0 |!:LI!.EL‘|'J| era a 1.|H Bf}\rurnil‘ (5] ill'ﬂ::il”' L-II-'
nos- horisontes  politicos nio se vir bem as
nuyens que @ annunciavam ou determinavam, @
repeticio o todos 0s momentos e em todos o3
logares de que havia crise governamental, chegoi
o convencer Todos os espiritos e até os proprios
IMIMISros, que acaharam PoOr conge wrdar -:1m': havia
crise, visto que toda a gente pssim o dizia,

Pois—ha erise | répetiram linalmente o3 mem-
bros do BOVCITIO, & ENLA0. vamos depbr a5 nossas
Ims{,-.s as 1wuos k]i: el-raf. -

— Mas como havémos de explicar a El-rei a
crise.

—F* verdade, como havemos de explicar?

g TS ]3]-eci.-:n. El-rei tambem deve  estar
convencido assim ¢omo nos, como tada o gente,
de que—ha crise !

Mns como nio se pade explicar aquillo que nio
tem explicagiio, @ crise por mais que puxassen
por ella nio dava pretesto uigum._.l e assim fol pre-
cigo nrranjar 4 ultima hora uma fornada de pares,

que o chefe do ecstado ndo devia sancionar, ¢ o
ministerio cahiuo |l

E agui esti como s¢ mudan uma situacio poli-
tica de um momento parn o outro, S6 porque nos
ares 5e u;.p:ulhnu umi mmr.wphcrsl- de crse que
ninguem soube explicar, quando parecia haver o
melhor accordo entre os membros do gabinete,
guando nenhuma questio externa complicava.a
situncdio, quando o thesouro estayva hatslitado
parn os encargos: immediatos, quando o parli-
mento discutia sem hosolidades os projectos do
governo, quando, em fim, nic havia no Cell i
mais ligeira nuvem de borrasca proximi, depois
de tanto céu velho que tem feito.

Tudoe acaba nleste mundo ¢ o5 governos sio
das coisas mais instaveis que ha n'elle, por 1550
os que agora sobem ao poder tambem ja cahiram,
¢ por signal bem ruidosamente, no meio dos popu-
lacoes indignadas ¢ feridas no' seu brio nacional,
pelo ultimatun de negra memoria, Gio degragada-
mente preparado pela inhabilidade dos pover-
nEALES:

E comtudo agora tocam as philarmonicas e
estalam o5 foguetes por esses ares, porque cihiu
o ministerio ¢ sobem ao poder os que ji de ld
sahiram escurracados pelo peve indignado,

Ha sete annos que a situdgdo progressista dei-
xou 0 poder ¢ em tags circumstancias que tem
sido sete annos de perigrinigio por um calvario

O TIGRE

de dilacerantes ¢spinhos, de lueta contra a chaga
aherti que agnelle governa deixou no paiz.

Varios foram os medicos que se abéiraram do
enfermo pard The minorar os males, para o cura-
rem, cheios, por ventura, de vontade & de coragem:
mas. no fm d'estes sete annos oS proprios pro-
gressistas valtam o gritar que—ha crise ! como se
i tivesse deisade de o haver desde que elles sa-
indo do governo, legaram ao paiz essa heranga.

Mas @ crise, que nno encontrou explicacho em
nenhum acto do governo, nem em circumsianciis
alheins 4 vonmde do mesmo, talver se explique
pelos sete annos de ausencia do governo do parti-
do progressisti, que por esse fncto s enconirive
e crise.

Sim, deve sepisto o crise nio era do governo
niem do paiz, a erise era do partido progressista,
¢ portanto, esta crise deve desapparecer com
subida dos progressistas aos conselhos da corda
embora 45 outras crises, jaconhecidas, continuen,
POT iS850 MESMo que se tornaram chronicas.

Sim deve desapparecer o agio das libras, a des-
cida dos cumbios ¢ dos papeis de eredito, que foi
a armi com que se guerreou o governo deve
desapparecer a exportagio de deseredita do puiz
gue se:tem feito para o extrangeira, novo processn
de derrubar governos; devem desapparecer todos
esses males, o varinha magica dos progressistas,
glles sabem que deve ser assim porgue de con-
trario nio queriam o poder para herdarem tiio
[]I.,!HFI! H"Hi'li;ilcl-.

Ao dia de hontem Brumoso, carregadoy escuro
como o noite de trovoes, succede agora um ciu
limpide de sol radiante, em que tudo brilha & re-

luz come por encanto, A imaginaciio popular fica
assim mais satisfeita, Por cada situagio que se
succede nasce uma esperanga. Esta-s¢  sempre
i espera do maravilhoso, do extraordinario ; &
assim o imaginacio peninsular,

Cuande. em 1868 subin 1o poder o honrada
bispo de Vizeu, atroaram por todo o paif 05
trombones € o0s foguetes festejando a auspiciosa
ascencio, Em Lishon varias mosicatas precorrerin
a cidade, acompanhadas de grupos populares, em
romaria A casa do bispo, que moriva na rua do
Ycos dos Negros.

A note, defronte das janellas, os guerrilheiros
1gcaviam o !1}'|'I'II'II’.I e n i‘ﬂ[‘lu]llg“ ilL"f]al“ﬂ'\ri'l 0
austers: bispo. Elle conversuva na sala com 0§
amigos que lhe cahiam em casa como o orvalho
da aurora que desponta,

— Entdo, nobre bispo, nio vaé agradecer as
acelamactes d'aquelles pobres homens, disseram-
lhe,

—Niio ¢ preciso, conheco-os muito bem; 5a0:
0s mesmos que d'agui a pouco me hiio de apopar
¢ dar morras. Jodo Verdades.

PUBLICACOES
Recebemos e agradecemos :

Em prol da integridade do fer-
ritorio de Pernambuco. por F. A
Pereiva  da  Costa.  Pernambiucs,
206, — Em nome do Instifulo
Aveheologicoe Geagraphico Perian-
bueeno, recebemos este importan=
te trabalho sobre d reivindicagio
de uma grande parte do territo-
rio pernambucano provisoriamen-
te annexado 4 Bahia,

Pelos duocumentos e pela logica
dedugiio que d'elles faz o sr. dr:
Pereira da Costa no seu extenso
trabalho, pode:se encarar a quess
tic pelo lade historico e pelo lado
juridico.

Tante n'um como n'outro pon=
to de vista, a questio & egual-
mente interassante, poissio gran-
des os interesses dos dois estados,
em jogo, ¢ derramam bastante
lnz sobre ella o estudo que te-
Mmos presente.

Este assumpto, que tem de ser
objecto de seria discussiio no Con-
gresso Nacional, € de grande im-=
portancia, e a solugio a faver de
um outro estado deve provocar
um legitimo intérésse a que ©
livro do sr. Pereira da Costa vem
dar valiosos clementos de rein-
vidicagiio, hourando muito o pa-
triotismo ¢ conhecimentos do re-
ferido auctor.

.

Capas para encedernagio do <0CCIDENTE:

Prego da capa Soo réis, franco de porte.
Preco da capa e encadernagio 1zoo réis,

Pedidos 4 Empreza do « OCCIDENTE»
Largo do Pago Nove — Lisboa

A CAMPANHA DA'FRICA

(ONTADA POR UM SARGENTO
EDIGAC FPOPULAR

—

Ilustrada com 40 gravuras
retralos dos heroes da ciompanfa, vistas de terras
d'Africa, combates, e,

Prego 300 réis, pelo correio 320 rais
Com tna linda eapa de perealine, H00 réis

Sequnda edicho

prowos & EMPREZA PP PEEIPENTE,
LARGO DO POCO NOVOD i
LISEOA

Resarvndos todos os direitos de proprie=
donde artisticn & litterarin.

Typ. de A. B, Baratn Bua Nova do Loureire, 25 n ¥




